
Les compteurs  
 

● Dans ce cours, vous trouverez les ​7 compteurs les plus utilisés dans la langue 
japonaise​, en plus du ​compteur général つ 

● Pour utiliser un compteur, on utilise la formule suivante : ​chiffre + compteur 
● Les ​irrégularités​ sont présentés en rouge sur les images. 

 

 
 

Le compteur つ 
 

● Le ​compteur つ​ est très important dans la langue japonaise, il permet de compter 
tous les objets et toutes les choses immatérielles​. 

● En cas de doute sur le compteur à utiliser après un mot en particulier, on peut utiliser 
le ​compteur つ​ pour être sûr de ne pas se tromper. 

● Avec ce compteur, on ne peut pas aller au ​delà de 10​, contrairement aux autres 
compteurs. 

● Il contient beaucoup d’​irrégularités​, comme on le voit sur l’image suivante : 
 



 
 

Le compteur 人 (にん) 
 

● Il permet de compter les ​personnes​. 
 

 
 

● (*) Les irrégularités en lien avec les chiffres 1 et 2 disparaissent à partir de 11.  



● Pour le nombre 14, on garde la prononciation irrégulière du 4.  
 

 
 

Le compteur 本 (ほん) 
 

● Il permet de compter​ tous les objets fins et longs​, et les ​manches gagnées​ dans 
un art martial comme le karaté ou le judo. 

● Les irrégularités continuent après le 10. 
 

 



 

 

 



 

 
 

● Note​ : 百 (cent) est aussi un compteur. 
 



 
 

● Règle n°1​ ​: Très souvent, lorsque le compteur commence par un ​hiragana de la 
colonne des は​, il y aura les mêmes types d’irrégularités, avec : 

○ Le petit つ 
○ Le まる pour le 1, 6, 8, les dizaines et les centaines 
○ Les てんてん, facultatifs mais recommandés pour le 3, les milliers, et pour 

dire “combien ?” 
 

 
 



● Règle n°2​ ​: Les compteurs commençant par un ​hiragana de la colonne des た, さ 
ou か​, vont souvent prendre : 

○ Un petit つ pour le 1, 8, et les dizaine; facultatif pour le 6 et les centaines. 
○ Un てんてん, facultatif pour le 3 

 

 
 

Le compteur 個 (こ) 
 

● Il permet de compter les ​petits et moyens objets qui ont un volume​, peu importe 
leur forme. 

○ Exemple : Pomme, souris d’ordinateur, gomme, poubelle, ampoule, onigiri… 
● Ce compteur se lit こ, hiragana de la colonne des か, et on remarque que les 

irrégularités suivent la ​règle n°2​. 
 



 

 



 
 

● Quelle est la différence d’utilisation entre le compteur 個 et le compteur général つ ? 
○ Le compteur つ est beaucoup plus ​polyvalent​ que le compteur 個.  

 

 
 

Le compteur 杯 (はい) 
 

● Il permet de compter les ​récipients remplis d’un liquide​ ​(pour les récipients vides 
comme des verres, on utilisera le compteur 個)  

● Les irrégularités suivent la ​règle n°1​ dans ce cas. 
 



 
 

Donnez-moi un verre d’eau. 
水​を​一杯​ください​。 

mizu wo ippai kudasai 
 

 



 
Le compteur 匹 (ひき) 

 
● Il permet de compter les petits animaux d’une taille < ou = à celle d’un mouton, les 

animaux marins de petite et moyenne taille, et les insectes 
● Les irrégularités suivent la ​règle n°1​ dans ce cas. 

 

 



 
 

11 singes. 
11匹​の​さる。 

juu ippiki no saru 
 

● Dans l’exemple ci-dessus, la particule ​の​ lie le nombre avec l’élément qu’on veut 
compter ​(le singe) 

 
Le compteur ​頭 (とう) 

 
● Il permet de compter les animaux plus grands qu’un mouton. 
● Les irrégularités suivent la ​règle n°2​ dans ce cas. 

 

 

 
 



Le compteur ​冊 (さつ) 
 

● Il permet de compter des assemblages reliés ou brochés, comme tout ce qui 
s’apparente à un livre. 

● Les irrégularités suivent la ​règle n°2​ dans ce cas. 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Le compteur 枚 (まい) 
 

● Il permet de compter des objets plats et fins 
● Il n’a pas d’irrégularités 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Le compteur 台 (だい) 
 

● Il permet de compter des véhicules et des machines en général 
● Il n’a pas d’irrégularités 

 

 

 
 


